
Ceremony of
Affirmation and Renaming

for

[Name]

[mW]
[mixedd zenW] i ¥xFd §l
[Hebrew Name]

l’horie [Parents’ Hebrew Names]

[Day Month, Year]        [dpy ycega mei]
 



Lifting up the spices:
Ba-ruch A-tah A-do-nai
E-lo-hei-nu me-lech ha-o-lam
bo-rei mi-nei v'-sa-mi-n

K¤l«¤n Epi«¥dŸl¡̀ ,̈i§i dŸ ©̀  KExÄ
.mi ¦nÜ §a i¥pi ¦n ` ¥xFA ,ml̈Frd̈

Blessed are You, Adonai, our God, Ruler of the Universe, 
Creator of varieties of spices.

Lifting up the candle:
Ba-ruch A-tah A-do-nai
E-lo-hei-nu me-lech ha-o-lam 
bo-rei m'-orei  ha-ei-sh

K¤l«¤n Epi«¥dŸl¡̀ ,̈i§i dŸ ©̀  KExÄ
.W ¥̀ d̈ i ¥xF` §n ` ¥xFA ,ml̈Frd̈

Blessed are You, Adonai, our God, Ruler of the Universe, 
Creator of lights of the flame.

~ Pause Havdalah for Ceremony of Affirmation and Renaming ~

[Name] recites the following:

Eloheinu v’Elohei 
avoteinu ve-imoteinu

 i ¥dŸl`¥e Epi«¥dŸl¡̀
,Epi ¥zŸeO ¦̀ §e Epi«¥zFa£̀

Our God, and God of our ancestors, 
we stand here tonight on this threshold in time, 
in this moment of transition between Shabbat and weekday, 
to mark and sanctify my own journey of transition; 
to declare that my place in Your covenant 
has neither changed nor wavered, 
only that the name by which I am called to Your covenant and
my community shall be changed from this day forward.

Today, before my God and my people, and in the embrace of
my family and friends, I set aside my former name and take
on the mantle of a new name, one befitting the person I am
becoming, Jewish and nonbinary, bound in covenant to my
heritage, and free and true in my personhood.

The havdalah candle is lit

Hinei El yeshuati, evtach ve-lo
efchad, ki ozi vezimrat yah,
Adonai vayehi li li-yeshuah.
Ushavtem mayim besasson
mi-ma’aynei hayeshuah.
La’Adonai hayeshuah, al
amcha virchatecha, selah.
Adonai tzeva’ot imanu, misgav
lanu, Elohay Ya’akov, selah.
Adonai tzeva’ot, ashray adam
botayach bach. Adonai
hoshi’ah, hamelech ya’anaynu
veyom koraynu. Layehudim
hayetah orah vesimcha
vesason vikar. Kain tehiyeh
lanu. Kos yeshuot esa
u-ve-shem Adonai ekrah.

Ÿ̀l §e g ©h §a ¤̀  ,i ¦zr̈EW§i l ¥̀  d¥P ¦d
i ¦d§i ©e ,̈i§i Dï zẍ §n ¦f §e i ¦Gr̈ i ¦M ,cg̈ §t ¤̀

m¦i«©n m ¤Y §a ©̀ §WE .dr̈EWi¦l i¦l
ïi©l .dr̈EW§i ©d i¥p§i ©r ©O ¦n ,oFUÜ §A

.dl̈«¤Q L«¤zk̈ §x ¦a L §O ©r l ©r ,dr̈EW§i ©d
Ep̈l aB̈ §U ¦n ,Ep «̈O ¦r zF`ä §v ï§i

,zF`ä §v ï§i .dl̈ «¤q aŸw£r©i i ¥dŸl¡̀
ï§i .KÄ ©g«¥hŸA mc̈ ῭  i ¥x §y ©̀

mFi §a Ep«¥p£r©i K¤l«¤O ©d ,dr̈i «¦WFd
dẍF` dz̈§id̈ mi ¦cEd§I©l .Ep«¥̀ §xẅ

d¤i §d ¦Y o ¥M .xẅi ¦e oFUÜ §e dg̈ §n ¦U §e
m ¥W §aE ,`V̈ ¤̀  zFrEW§i qFM .Ep«̈N

.`ẍ §w ¤̀  ï§i
Behold, God is my salvation; I will trust, and will not be afraid: for God, Adonai,
is my strength and song, and God has become my salvation. Therefore, with joy

shall you draw water out of the wells of salvation. Salvation belongs to God: your
blessings are upon your people. (Selah.) The God of hosts is with us; the God of
Jacob is our refuge. (Selah.) The Jews had light and joy and gladness and honor.

(So be it with us.) 
I will lift the cup of salvation, and call upon the Name of God.

Lifting up the cup of wine:
Ba-ruch A-tah A-do-nai
E-lo-hei-nu me-lech ha-o-lam 
bo-rei p'-ri ha-ga-fen

K¤l«¤n Epi«¥dŸl¡̀ ,̈i§i dŸ ©̀  KExÄ
.o ¤t«̈B ©d i ¦x §R ` ¥xFA ,ml̈Frd̈

Blessed are You, Adonai, our God, Ruler of the Universe, 
Creator of the fruit of the vine.



May the One who created us in
Your image and likeness and
according to Your will, may
You bless and sustain [Hebrew
Name] in united wholeness.
Keep them from every harm
and suffering, and near to joy
and fulfillment. May their
family and community merit to
teach and to learn from them.
May the deeds of their hands be
faithful to God, and their heart
be a heart of wisdom. And let
us say: Amen.

Fn§l ©v §A Epz̈F` `xA ¤Ÿy i ¦n
,FpFv §xi ¦M §e FzEn §cE

 z ¤̀  K ¥xä§i `Ed[my]
xŸn §y¦i §e WFp¡̀ ©d i ¥tEv §x ©R cEg ¦̀ §A

aFxẅ §e dẅEv §e dẍv̈ lM ¦n
,dn̈l̈ §V ©d §e x ¤UF`§l

c ¥O©l§l dN̈ ¦d §w §e dg̈ ©R §W ¦n ©d EM §f¦i §e
¦n cŸn§l¦l §e[my]

l ¥̀ §l mi¦i ©cï ©d i ¥y©r ©n Ei §d¦i §e
 . ©r ¥nŸey a¤l ,a¤l ©d §e ,dp̈En¡̀

.o ¥n ῭  :x` ©nŸep §e

Resume the Havdalah ceremony with the final blessing

Ba-ruch A-tah A-do-nai
E-lo-hei-nu me-lech ha-o-lam 
ha-mav-dil bein ko-desh
le-cho-l, bein or le-choshech,
bein Yis-ra-eil le-a-mim, bein
yom ha-sh’vi’i le-shei-shet
ya-mei ma’a-sei, ba-ruch A-tah
A-do-nai E-lo-hei-nu me-lech
ha-o-lam ha-mav-dil bein
ko-desh le-cho-l

K¤l«¤n Epi«¥dŸl¡̀ ,̈i§i dŸ ©̀  KExÄ
W ¤c «Ÿw oi ¥A li ¦c §a ©O ©d ,ml̈Frd̈
oi ¥A ,K ¤WŸ «g§l xF` oi ¥A ,lFg§l

mFi oi ¥A ,mi ¦O ©r̈l l ¥̀ ẍ §U¦i
 .d ¤U£r ©O ©d i ¥n§i z ¤W«¥W§l i ¦ri ¦a §X ©d

oi ¥A li ¦c §a ©O ©d ,̈i§i dŸ ©̀  KExÄ
.lFg§l W ¤c «Ÿw

Blessed are You, Adonai, our God, Ruler of the Universe,
Who distinguishes between the sacred and the ordinary, between light

and darkness, between the people of Israel and the other nations, 
between the seventh day and the six working days. Blessed are You,

Adonai, Who distinguishes between the sacred and the ordinary.

 The wine is sipped from, and the candle is extinguished 

Baruch Atah Adonai, Eloheinu
melech ha-olam, ha’mavir
l’ovrim

K¤l«¤n Epi«¥dŸl¡̀ ,̈i§i dŸ ©̀  KExÄ
mi ¦x §aŸr§l xi ¦a£rÖd̈ ,ml̈Frd̈

Blessed are you, YHVH (Adonai) our God, ruler of the universe, 
the Mover of those who transition.

Bruchah at Yah haShechinah,
ru’ach la’olam, she’asani
kir’tzonah.

 dp̈i ¦k §V ©d dï §Y ῭  d ©kEx §A
Dp̈Fv §x ¦M i ¦p«£Wr̈ ¤W ,ml̈Frd̈ ©gEx

Blessed are you, source of all being,
spirit of the world, who has made me according to Your will.

Officiant recites the following:

[Name], until this day, you have been known in the House of
Israel as Sarah Necha, from this day forward you shall be
called by a new name among your people. 

Our God and God of our
ancestors, raise up the united
wholeness of this person to their
family and their community and
let their name be known among
the people Israel as:
[New Hebrew Name] 
l’horei [Parents’ Hebrew
Names]
May their people rejoice in the
direction of their path and may
their heart be filled with joy of
Torah. As they continue to
stand in the covenant, so too
may they enter into a life of
Torah, into the blessing of a
sacred partnership, and to a life
of good deeds. Amen.

Epi«¥zFa£̀ i ¥dŸl`¥e Epi«¥dŸl¡̀
cEg ¦̀  z ¤̀  m¥I ©w ,Epi ¥zŸeO ¦̀ §e
dg̈ ©R §W ¦n§l WFp¡̀ ©d i ¥tEv §x ©R

 l ¥̀ ẍ §U¦i §A m ¤W ` ¥xT̈¦i §e ,dl̈ ¦d §w§lE
 [my]

[mixedd zeny] i¥xFd§l
,K ¤x ¤C ©d oEei ¦M §A m ῭ d̈ g ©n §U¦i
.dẍŸez x ¤WŸe`A a¤l ©d d¤ln̈¦i §e

cŸn£r©l mi ¦ki ¦V §n ©n §U m ¥W §M
dẍFz©l Eq§pM̈¦i o ¥M ,zi ¦xA ©A

.o ¥n ῭  .mi ¦aFh mi ¦U£r ©n§lE dR̈ ªg§lE

[Name] speaks about their new name



[Name]’s parents bless them with the Priestly Blessing

Y’simchem Elohim 
k’Adam v’shalem m¥lÜ §e mc̈ ῭ M mi ¦dŸl¡̀ m¤k §n ¦Ÿy§i

May you be like Adam and whole.

Y’va-rechecha Adonai
v’yish-m’recha. .L ¤x §n §yŸ¦i §e ï§i L §k ¤xä§i

May God bless you and keep you.

Ya-eir Adonai panav eilecha
vi-chu-neka. .‚¤P ªgi ¦e Li¤l ¥̀  eip̈R̈ ̈i§i x ¥̀ ï

May the light of God’s face always shine upon you.

Yi-sa Adonai panav eilecha
v’yasem l’cha shalom.

L§l mŸ¥yï §e Li¤l ¥̀  eip̈R̈ ̈i§i Ÿ̀û̈¦i
.mŸelÿŸ

May God lift up God’s face to you 
and grant you wholeness and peace.

Everyone joins in shehe-chiyanu

Baruch ata Adonai Eloheinu
Melech ha’olam,
Shehe-chiyanu, v’kiy’manu,
v’higiyanu laz’man hazeh

K¤l«¤n Epi«¥dŸl¡̀  ̈i§i dŸ ©̀  KExÄ
Ep «̈n§I ¦w §e Ep«̈i¡g ¤d ¤W  ,ml̈Frd̈

.d¤G ©d o ©n §G©l Ep«̈ri ¦B ¦d §e
Blessed are you, Adonai our God, Ruler of the Universe,

Who has given us life, sustained us, and brought us to this moment.

MAZAL TOV!


